S-BRM BIPOD SLING SWIVEL MOUNT - HARRIS S-BRM BIPOD SLING
SWIVEL MOUNT 6-9" BLACK

Mounts to QD swivel studs on bolt action and single-shot rifles for ultimate
field accuracy. Won't change zero; added weight steadies gun. Spring-loaded,
telescoping legs adjust quickly, fold parallel to barrel for carrying. Series 1A2
bipods have solid base and do not swivel or rotate. Series S bipods rotate 45°
for instant leveling on uneven ground. Buffer springs and adjustable tension
on hinged base help eliminate tremor. All Models available in either Series. All
Adapters fit either Series bipods. Not recommended for lever actions.

Attributes

Name: HARRIS S-BRM BIPOD SLING SWIVEL MOUNT 6-9" BLACK
Manufacturer: HARRIS
Product no.: 416005100
Mfr. No.: S-BRM

Color: Black

Feet Material: Rubber
Folding: Yes

Height: 6 to 9

Style: Cant Swivel
Delivery weight: 0.386kg
UPC: 051156113090

Item details

Made in USA



Table of Contents

e Startpage

e Deutsch: SBRM Bipod Sling Swivel Mount Sicherheitsanweisungen

¢ English: SBRM Bipod Sling Swivel Mount Safety Instructions

e Espafol: Instrucciones de Seguridad para el Montaje de Bipode SBRM con Correa
e Francais: Instructions de sécurité pour le SBRM Bipod Sling Swivel Mount
e [taliano: Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio Bipod Sling Swivel SBRM
¢ Norsk: SBRM Bipod Sling Swivel Mount Sikkerhetsinstruksjoner

e Polski: Instrukcje bezpieczenstwa SBRM Bipod Sling Swivel Mount

¢ Suomi: HARRIS BIPODI SBRM Korkeussaatoé 69” Turvaohjeet

¢ Svenska: SBRM Bipod Sling Swivel Mount Sakerhetsinstruktioner

e Cesky: Bezpe¢nostni pokyny pro SBRM Bipod Sling Swivel Mount



SBRM Bipod Sling Swivel Mount
Sicherheitsanweisungen

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr den SBRM Bipod Sling Swivel Mount von Harris entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dein SchielRerlebnis zu verbessern, indem es Stabilitat und Genauigkeit flr dein Gewehr

bietet.

Bitte lies diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des

Bipods zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Handle Feuerwaffen immer mit Sorgfalt und befolge alle geltenden Gesetze und Vorschriften.

Stelle sicher, dass der Bipod mit deiner Feuerwaffe kompatibel ist, bevor du ihn verwendest. Dieser Bipod
wird nicht far LeverActionGewehre empfohlen.

Uberpriife den Bipod und alle Komponenten vor jeder Benutzung auf Anzeichen von Beschadigungen oder
Abnutzung.

Verwende den Bipod nur flir den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Handbuch angegeben.

Halte den Bipod auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Bei Fragen oder Bedenken zu dem Produkt, beziehe dich auf die bereitgestellten Kontaktinformationen
fur weitere Unterstiitzung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stelle sicher, dass der Bipod sicher an den QDSchwenkstuds montiert ist, um ein versehentliches
Abtrennen wahrend der Nutzung zu verhindern.

Stelle die teleskopierbaren Beine vorsichtig ein, um Quetschungen oder Verletzungen zu vermeiden.
Achte beim Einsatz des Bipods auf unebenem Grund besonders auf Stabilitat und Sicherheit.
Uberschreite nicht die empfohlene Gewichtsbeschrankung des Bipods, um ein Versagen zu verhindern.
Vermeide die Nutzung des Bipods bei extremen Wetterbedingungen, die die Leistung beeintrachtigen
kdnnten.

Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, wenn du den Bipod anbringst oder abnimmst.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Installation:

o Suche die QDSchwenkstuds an deinem Gewehr.
o Richte die BipodHalterung mit den QDSchwenkstuds aus und befestige sie sicher.
o Stelle sicher, dass der Bipod verriegelt ist und sich nicht bewegt.

Beine einstellen:

o Um die Beine zu verlangern, driicke den federbelasteten Freigabeknopf und ziehe die Beine auf die
gewunschte Héhe (6 bis 9 Zoll).

o Stelle sicher, dass die Beine vor der Benutzung verriegelt sind.

o Um die Beine fUr den Transport zu falten, ziehe sie parallel zum Lauf der Feuerwaffe.

Bipod verwenden:

o Positioniere den Bipod auf einer stabilen Oberflache, um Genauigkeit zu gewahrleisten.
o Nutze die einstellbare Spannung an der schwenkbaren Basis, um Zittern beim Zielen zu
eliminieren.



o Flr Series S Bipods, drehe den Bipod um 45°, um ihn auf unebenem Grund zu nivellieren.

4. Nach der Nutzung:

o Klappe nach der Nutzung die BipodBeine ein und entferne ihn gegebenenfalls von der Feuerwaffe.
o Bewahre den Bipod an einem sicheren und trockenen Ort auf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Bipod gemal den értlichen Vorschriften.
¢ Wenn das Produkt irreparabel beschadigt ist, ziehe in Betracht, Materialien wo mdglich zu recyceln.
¢ Entsorge den Bipod nicht im regularen Haushaltsmaill.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Bedenken bezlglich des SBRM Bipod Sling Swivel Mount beziehe dich bitte auf die
Kontaktinformationen, die mit deinem Produkt bereitgestellt wurden. Stelle immer sicher, dass du das Produkt
gemaR den oben aufgefihrten Sicherheitsanweisungen verwendest.

Vielen Dank flr deine Aufmerksamkeit flr diese Sicherheitsrichtlinien. GenielSe dein SchieRerlebnis mit dem
SBRM Bipod Sling Swivel Mount.



SBRM Bipod Sling Swivel Mount Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the SBRM Bipod Sling Swivel Mount by Harris. This product is designed to enhance your
shooting experience by providing stability and accuracy for your rifle. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use of the bipod.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms with care and follow all applicable laws and regulations.

Ensure that the bipod is compatible with your firearm before use. This bipod is not recommended for
leveraction rifles.

Inspect the bipod and all components for any signs of damage or wear before each use.

Use the bipod only for its intended purpose, as specified in this guide.

Keep the bipod out of reach of children and unauthorized users.

In case of any concerns or questions about the product, refer to the contact information provided for
further support.

Specific Safety Precautions for Use

e Ensure that the bipod is securely mounted to the QD swivel studs to prevent accidental detachment
during use.

Adjust the telescoping legs carefully to avoid pinching fingers or causing injury.

When using the bipod on uneven ground, take extra care to ensure stability and safety.

Do not exceed the recommended weight limit of the bipod to prevent failure.

Avoid using the bipod in extreme weather conditions that may affect its performance.

Always ensure that the firearm is unloaded when attaching or detaching the bipod.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Locate the QD swivel studs on your rifle.
o Align the bipod mount with the QD swivel studs and securely attach it.
o Ensure that the bipod is locked in place and does not move.

2. Adjusting the Legs:

o To extend the legs, press the springloaded release button and pull the legs to the desired height (6
to 9 inches).

o Ensure that the legs are locked in place before use.

o To fold the legs for transport, pull them parallel to the barrel of the firearm.

3. Using the Bipod:

o Position the bipod on a stable surface to ensure accuracy.
o Utilize the adjustable tension on the hinged base to eliminate tremor while aiming.
o For Series S bipods, rotate the bipod 45° to level it on uneven ground.

4, PostUse:



o After use, fold the bipod legs and detach it from the rifle if necessary.
o Store the bipod in a safe and dry location.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the bipod according to local regulations.
¢ If the product is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.
¢ Do not dispose of the bipod in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SBRM Bipod Sling Swivel Mount, please refer to the contact
information provided with your product. Always ensure that you are using the product in accordance with the
safety instructions outlined above.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience with the SBRM Bipod
Sling Swivel Mount.



Instrucciones de Seguridad para el Montaje de
Bipode SBRM con Correa

Introduccion

Gracias por elegir el Montaje de Bipode SBRM de Harris. Este producto esta disefiado para mejorar tu
experiencia de tiro al proporcionar estabilidad y precisién para tu rifle. Por favor, lee cuidadosamente esta guia
de instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo del bipode.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todas las leyes y regulaciones aplicables.

e AsegUrate de que el bipode sea compatible con tu arma antes de usarlo. Este bipode no se recomienda
para rifles de accién de palanca.

¢ Inspecciona el bipode y todos los componentes en busca de signos de dafio o desgaste antes de cada
uso.

¢ Usa el bipode solo para su propdsito previsto, como se especifica en esta guia.

e Mantén el bipode fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

¢ En caso de cualquier inquietud o pregunta sobre el producto, consulta la informacién de contacto
proporcionada para obtener mas apoyo.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Asegurate de que el bipode esté montado de manera segura en los ganchos QD para evitar un
desprendimiento accidental durante el uso.

Ajusta las patas telescdpicas con cuidado para evitar pellizcos en los dedos o causar lesiones.

Cuando uses el bipode en terreno irregular, ten especial cuidado para asegurar estabilidad y seguridad.
No excedas el limite de peso recomendado del bipode para evitar fallos.

Evita usar el bipode en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.

Siempre asegurate de que el arma esté descargada al adjuntar o quitar el bipode.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Localiza los ganchos QD en tu rifle.
o Alinea el montaje del bipode con los ganchos QD y aseguralo firmemente.
o AsegUrate de que el bipode esté bloqueado en su lugar y no se mueva.

2. Ajuste de las Patas:

o Para extender las patas, presiona el botén de liberacién con resorte y tira de las patas a la altura
deseada (6 a 9 pulgadas).

o AsegUrate de que las patas estén bloqueadas en su lugar antes de usar.

o Para plegar las patas para el transporte, tira de ellas paralelas al cafién del arma.

3. Usando el Bipode:

o Coloca el bipode sobre una superficie estable para asegurar precisién.
o Utiliza la tensién ajustable en la base articulada para eliminar el temblor al apuntar.
o Para los bipodes de la serie S, rota el bipode 45° para nivelarlo en terreno irregular.

4. Después del Uso:



o Después de usar, pliega las patas del bipode y quitalo del rifle si es necesario.
o Almacena el bipode en un lugar seguro y seco.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha el bipode de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ Si el producto estd dafado mas alld de la reparacién, considera reciclar los materiales cuando sea
posible.

¢ No deseches el bipode en la basura doméstica regular.

Informacion de Contacto para Mas Apoyo

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Montaje de Bipode SBRM, consulta la informacién de contacto
proporcionada con tu producto. Siempre asegurate de usar el producto de acuerdo con las instrucciones de
seguridad descritas anteriormente.

Gracias por tu atencién a estas directrices de seguridad. Disfruta de tu experiencia de tiro con el Montaje de
Bipode SBRM.



Instructions de sécurité pour le SBRM Bipod Sling
Swivel Mount

Introduction

Merci d'avoir choisi le SBRM Bipod Sling Swivel Mount de Harris. Ce produit est concu pour améliorer ton
expérience de tir en offrant stabilité et précision a ton fusil. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de
sécurité pour garantir une utilisation sre et efficace du bipied.

Directives générales de sécurité

Manipule toujours les armes a feu avec précaution et respecte toutes les lois et réglementations
applicables.

Assuretoi que le bipied est compatible avec ton arme a feu avant utilisation. Ce bipied n'est pas
recommandé pour les carabines a levier.

Inspecte le bipied et tous les composants pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque
utilisation.

Utilise le bipied uniqguement pour son usage prévu, tel que spécifié dans ce guide.

Garde le bipied hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

En cas de préoccupations ou de questions concernant le produit, reportetoi aux informations de contact
fournies pour un soutien supplémentaire.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Assuretoi que le bipied est solidement fixé aux ceillets QD pour éviter tout détachement accidentel
pendant ['utilisation.

Ajuste les jambes télescopiques avec soin pour éviter de pincer des doigts ou de causer des blessures.
Lorsque tu utilises le bipied sur un terrain inégal, fais preuve de prudence pour garantir la stabilité et la
sécurité.

Ne dépasse pas la limite de poids recommandée pour le bipied afin d'éviter des défaillances.

Evite d'utiliser le bipied dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter ses
performances.

Assuretoi toujours que I'arme a feu est déchargée lorsque tu attaches ou détaches le bipied.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

3.

Installation :

o Localise les ceillets QD sur ton fusil.
o Aligne le support du bipied avec les ceillets QD et fixele solidement.
o Assuretoi que le bipied est verrouillé en place et ne bouge pas.

Ajustement des jambes :

o Pour étendre les jambes, appuie sur le bouton de libération a ressort et tire les jambes jusqu'a la
hauteur souhaitée (6 a 9 pouces).

o Assuretoi que les jambes sont verrouillées en place avant utilisation.

o Pour plier les jambes pour le transport, tireles parallélement au canon de I'arme a feu.

Utilisation du bipied :

o Positionne le bipied sur une surface stable pour assurer la précision.
o Utilise la tension réglable sur la base articulée pour éliminer les tremblements lors de la visée.



o Pour les bipieds de la série S, fais pivoter le bipied de 45° pour le niveler sur un terrain inégal.
4. Apres utilisation :

o Apres utilisation, plie les jambes du bipied et détachele du fusil si nécessaire.
o Range le bipied dans un endroit s{r et sec.

Instructions de mise au rebut

¢ Dispose du bipied conformément aux réglementations locales.

¢ Si le produit est endommagé audela de toute réparation, envisage de recycler les matériaux lorsque cela
est possible.

* Ne jette pas le bipied dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le SBRM Bipod Sling Swivel Mount, réferetoi aux informations
de contact fournies avec ton produit. Assuretoi toujours d'utiliser le produit conformément aux instructions de
sécurité décrites cidessus.

Merci de préter attention a ces directives de sécurité. Profite de ton expérience de tir avec le SBRM Bipod Sling
Swivel Mount.



Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio Bipod
Sling Swivel SBRM

Introduzione

Grazie per aver scelto il Montaggio Bipod Sling Swivel SBRM di Harris. Questo prodotto e progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro fornendo stabilita e precisione per il tuo fucile. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del bipod.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e segui tutte le leggi e i regolamenti applicabili.
Assicurati che il bipod sia compatibile con il tuo fucile prima dell'uso. Questo bipod non & raccomandato
per fucili a leva.

Ispeziona il bipod e tutti i componenti per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo.

Utilizza il bipod solo per lo scopo previsto, come specificato in questa guida.

Tieni il bipod fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

In caso di dubbi 0 domande sul prodotto, fai riferimento alle informazioni di contatto fornite per ulteriore
supporto.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Assicurati che il bipod sia montato in modo sicuro sugli attacchi QD per prevenire distacchi accidentali
durante I'uso.

Regola le gambe telescopiche con attenzione per evitare di pizzicare le dita o causare infortuni.
Quando utilizzi il bipod su terreni irregolari, fai particolare attenzione a garantire stabilita e sicurezza.
¢ Non superare il limite di peso raccomandato per il bipod per prevenire guasti.

Evita di utilizzare il bipod in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzare le sue
prestazioni.

Assicurati sempre che I'arma sia scarica quando attacchi o stacchi il bipod.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Individua gli attacchi QD sul tuo fucile.
o Allinea il montaggio del bipod con gli attacchi QD e fissalo saldamente.
o Assicurati che il bipod sia bloccato in posizione e non si muova.

2. Regolazione delle Gambe:

o Per estendere le gambe, premi il pulsante di rilascio a molla e tira le gambe all'altezza desiderata
(da 6 a 9 pollici).

o Assicurati che le gambe siano bloccate in posizione prima dell'uso.

o Per piegare le gambe per il trasporto, tirale parallelamente alla canna dell'arma.

3. Utilizzo del Bipod:

o Posiziona il bipod su una superficie stabile per garantire precisione.
o Utilizza la tensione regolabile sulla base articolata per eliminare il tremore mentre punti.
o Per i bipod della Serie S, ruota il bipod di 45° per livellarlo su terreni irregolari.

4. Dopo I'Uso:



o Dopo I'uso, piega le gambe del bipod e staccalo dal fucile se necessario.
o Conserva il bipod in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il bipod secondo le normative locali.
¢ Se il prodotto € danneggiato oltre la riparazione, considera il riciclo dei materiali dove possibile.

¢ Non smaltire il bipod nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Montaggio Bipod Sling Swivel SBRM, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto fornite con il tuo prodotto. Assicurati sempre di utilizzare il prodotto in
conformita con le istruzioni di sicurezza delineate sopra.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. Goditi la tua esperienza di tiro con il
Montaggio Bipod Sling Swivel SBRM.



SBRM Bipod Sling Swivel Mount
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte SBRM Bipod Sling Swivel Mount fra Harris. Dette produktet er designet for & forbedre din
skyteopplevelse ved a gi stabilitet og presisjon for riflen din. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden
ngye for 3 sikre trygg og effektiv bruk av bipoden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

» Handter alltid skytevapen med forsiktighet og felg alle gjeldende lover og forskrifter.

Sgrg for at bipoden er kompatibel med ditt skytevapen far bruk. Denne bipoden anbefales ikke for
spaker.

Inspiser bipoden og alle komponenter for tegn pa skade eller slitasje far hver bruk.

Bruk bipoden kun til sitt tiltenkte formal, som spesifisert i denne guiden.

Hold bipoden utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Ved eventuelle bekymringer eller spgrsmal om produktet, henvises det til kontaktinformasjonen som er
oppgitt for videre stgtte.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at bipoden er sikkert festet til QD svingestengene for a forhindre utilsiktet Igsrivelse under bruk.
Juster de teleskopiske bena forsiktig for & unnga a klemme fingrene eller forarsake skade.

Nar du bruker bipoden pa ujevnt terreng, veer ekstra forsiktig for & sikre stabilitet og sikkerhet.

lkke overskrid den anbefalte vektgrensen for bipoden for @ unnga svikt.

Unnga a bruke bipoden under ekstreme veerforhold som kan pavirke ytelsen.

Sgrg alltid for at skytevapenet er uladet nar du fester eller Igsner bipoden.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Finn QD svingestengene pa riflen din.
o Juster bipodens feste med QD svingestengene og fest den sikkert.
o Sgrg for at bipoden er last pa plass og ikke beveger seg.

2. Juster bena:

o For a forlenge bena, trykk pa den fjeerbelastede utlgserknappen og trekk bena til gnsket hgyde (6
til 9 tommer).

o Sgrg for at bena er last pa plass far bruk.

o For & folde bena for transport, trekk dem parallelt med lgpet pa skytevapenet.

3. Bruke bipoden:

o Plasser bipoden pa en stabil overflate for & sikre presisjon.
o Bruk den justerbare spenningen pa den hengslede basen for & eliminere risting mens du sikter.
o For Series S bipoder, roter bipoden 45° for a nivajustere den pa ujevnt terreng.

4. Etter bruk:

o Etter bruk, fold bipodens ben og Igsne den fra riflen om ngdvendig.



o Oppbevar bipoden pa et trygt og tert sted.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste bipoden i samsvar med lokale forskrifter.
e Hvis produktet er skadet utover reparasjon, vurder a resirkulere materialene der det er mulig.
¢ |kke kast bipoden i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende SBRM Bipod Sling Swivel Mount, vennligst henvis til
kontaktinformasjonen som fglger med produktet. Sgrg alltid for at du bruker produktet i samsvar med
sikkerhetsinstruksjonene som er beskrevet ovenfor.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsretningslinjene. Nyt din skyteopplevelse med SBRM Bipod Sling
Swivel Mount.



Instrukcje bezpieczenstwa SBRM Bipod Sling
Swivel Mount

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér SBRM Bipod Sling Swivel Mount od HARRIS. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu
zwiekszenia stabilnosci i precyzji strzatéw z Twojego karabinu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszym
przewodnikiem instrukcji bezpieczehstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie bipodu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze obchodZ sie z bronig palng ostroznie i przestrzegaj wszystkich obowigzujgcych przepiséw i
regulacji.

¢ Upewnij sie, ze bipod jest kompatybilny z Twoja bronig przed uzyciem. Bipod ten nie jest zalecany do

karabinéw z dZwignia.

Sprawdz bipod i wszystkie jego elementy pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem.

Uzywaj bipodu tylko do jego zamierzonego celu, jak okreslono w tym przewodniku.

Trzymaj bipod z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci lub pytan dotyczacych produktu, zapoznaj sie z informacjami

kontaktowymi podanymi w celu uzyskania dalszego wsparcia.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

¢ Upewnij sie, ze bipod jest pewnie zamocowany do QD swivel studs, aby zapobiec przypadkowemu
odtgczeniu podczas uzycia.

» Ostroznie dostosuj teleskopowe nogi, aby uniknaé¢ przytrzasniecia palcéw lub spowodowania obrazen.

e Podczas uzywania bipodu na nieréwnym terenie, zachowaj szczegdlng ostroznos¢, aby zapewnié
stabilnos¢ i bezpieczenstwo.

¢ Nie przekraczaj zalecanego limitu wagowego bipodu, aby zapobiec uszkodzeniu.

¢ Unikaj uzywania bipodu w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére moga wptyna¢ na jego
wydajnos¢.

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana podczas mocowania lub odtgczania bipodu.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Zlokalizuj QD swivel studs na swoim karabinie.
o Wyrdwnaj mocowanie bipodu z QD swivel studs i pewnie je zamocu;.
o Upewnij sie, ze bipod jest zablokowany na miejscu i nie porusza sie.

2. Regulacja nég:

o Aby wydtuzy¢ nogi, nacisnij przycisk zwalniajgcy z mechanizmem sprezynowym i pociagnij nogi do
zgdanej wysokosci (6 do 9 cali).

o Upewnij sie, ze nogi sg zablokowane na miejscu przed uzyciem.

o Aby ztozy¢ nogi do transportu, pociagnij je réwnolegle do lufy broni.

3. Uzywanie bipodu:

o Umies¢ bipod na stabilnej powierzchni, aby zapewni¢ doktadnos¢.
o Wykorzystaj regulowane napiecie na zawiasowej podstawie, aby wyeliminowa¢ drzenie podczas
celowania.



o W przypadku bipoddw serii S, obré¢ bipod o 45° w celu poziomowania na nieréwnym terenie.
4. Po uzyciu:

o Po uzyciu, zt6z nogi bipodu i odtacz go od karabinu, jesli to konieczne.
o Przechowuj bipod w bezpiecznym i suchym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj bipod zgodnie z lokalnymi przepisami.
e Jesli produkt jest uszkodzony poza naprawe, rozwaz recykling materiatéw, gdzie to mozliwe.
¢ Nie wyrzucaj bipodu do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych SBRM Bipod Sling Swivel Mount, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi podanymi z produktem. Zawsze upewnij sie, ze uzywasz produktu
zgodnie z instrukcjami bezpieczehstwa przedstawionymi powyzej.

Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te wytyczne dotyczace bezpieczenstwa. Ciesz sie doswiadczeniem
strzeleckim z SBRM Bipod Sling Swivel Mount.



HARRIS BIPODI SBRM Korkeussaato 69"
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit HARRIS BIPODI SBRM korkeussaatd 69". Tama tuote on suunniteltu parantamaan
ampumakokemustasi tarjoamalla vakautta ja tarkkuutta kivaarillesi. Lue tama turvaohje huolellisesti
varmistaaksesi bipodin turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset Turvaohjeet

Kasittele tuliaseita aina varovaisesti ja noudata kaikkia sovellettavia lakeja ja saantéja.

Varmista, etta bipodi on yhteensopiva tuliaseesi kanssa ennen kayttéa. Tama bipodi ei sovellu
leveractionkivaareille.

Tarkista bipodi ja kaikki komponentit vaurioiden tai kulumisen varalta ennen jokaista kayttoa.

Kayta bipodia vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tdssa oppaassa on maaritelty.

Pida bipodi lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita tuotteesta, viittaa tuotteen mukana olevaan yhteystietoon
saadaksesi lisatukea.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Varmista, ettd bipodi on turvallisesti kiinnitetty QD swivel tappeihin, jotta se ei irtoa vahingossa kayton
aikana.

¢ Saada teleskooppijalkoja varovasti, jotta et purista sormiasi tai aiheuta vahinkoa.

e Kayta bipodia epatasaisella maalla varovasti varmistaaksesi vakauden ja turvallisuuden.

« Al3 ylita bipodin suositeltua painorajaa estaaksesi vaurioitumista.

¢ Valta bipodin kayttéa aarimmaisissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.

¢ Varmista aina, etta tuliase on ladattu, kun kiinnitat tai irrotat bipodia.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Etsi QD swivel tapit kivaaristasi.
o Kohdista bipodin kiinnitys QD swivel tappeihin ja kiinnita se turvallisesti.
o Varmista, etta bipodi on lukittuna paikalleen eika liiku.

2. Jalkojen Saadot:

o Jalkojen pidentamiseksi paina jousikuormitteista vapautuspainiketta ja veda jalkoja haluttuun
korkeuteen (69 tuumaa).

o Varmista, etta jalat on lukittu paikalleen ennen kayttéa.

o Kuljetusta varten taita jalat rinnakkain tuliaseen piipun kanssa.

3. Bipodin Kaytto:

o Aseta bipodi vakaalle pinnalle varmistaaksesi tarkkuuden.
o Hyddynna saadettdvaa jannitetta nivelpohjassa vahentaaksesi tarinaa tahtayksessa.
o SBRMsarjan bipodeissa kaanna bipodia 45° tason saavuttamiseksi epatasaisella maalla.

4. Kayton Jalkeen:



o Kayton jalkeen taita bipodin jalat ja irrota se kivaarista, jos tarpeen.
o Sailyta bipodi turvallisessa ja kuivassa paikassa.

Havittamisohjeet

¢ Havita bipodi paikallisten saantdjen mukaisesti.
¢ Jos tuote on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, harkitse materiaalien kierratysta, jos mahdollista.
« Al havita bipodia tavallisessa kotitalousjatteessa.

Yhteystiedot Lisatuen Saamiseksi

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita HARRIS BIPODI SBRM korkeussaatd 69" tuotteesta, viittaa
tuotteen mukana olevaan yhteystietoon saadaksesi lisatukea. Varmista aina, ettd kaytat tuotetta ylla olevien
turvaohjeiden mukaisesti.

Kiitos, etta kiinnitdt huomiota naihin turvaohjeisiin. Nauti ampumakokemuksestasi HARRIS BIPODI SBRM
korkeussaatd 69" tuotteen kanssa.



SBRM Bipod Sling Swivel Mount
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valde SBRM Bipod Sling Swivel Mount fran Harris. Denna produkt ar utformad for att forbattra din
skytteupplevelse genom att ge stabilitet och noggrannhet for ditt gevar. Vanligen las denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av bipoden.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid skjutvapen med omsorg och f6lj alla tillampliga lagar och férordningar.

¢ Se till att bipoden ar kompatibel med ditt skjutvapen innan anvandning. Denna bipod rekommenderas
inte for havstangsgevar.

* Inspektera bipoden och alla komponenter fér eventuella tecken pa skador eller slitage fore varje
anvandning.

¢ Anvand bipoden endast for sitt avsedda syfte, som anges i denna guide.

 Hall bipoden utom rackhall for barn och obehdriga anvandare.

* Vid eventuella fragor eller bekymmer angdende produkten, hanvisa till kontaktinformationen som
tillhandahalls for ytterligare stod.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

e Se till att bipoden &r ordentligt monterad pa QD swivelskruvarna for att férhindra oavsiktlig lossning
under anvandning.

Justera de teleskopiska benen forsiktigt for att undvika att kldmma fingrar eller orsaka skador.

Nar du anvander bipoden pa ojamn mark, var extra forsiktig for att sakerstalla stabilitet och sakerhet.
Overskrid inte den rekommenderade viktgransen for bipoden for att forhindra att den gar sonder.
Undvik att anvanda bipoden i extrema vaderférhallanden som kan paverka dess prestanda.

Se alltid till att vapnet ar oladdat nar du faster eller lossar bipoden.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Installation:

o Lokalisera QD swivelskruvarna pa ditt gevar.
o Justera bipodens faste med QD swivelskruvarna och fast den ordentligt.
o Se till att bipoden &r 13st pa plats och inte ror sig.

2. Justering av Benen:

o For att forlanga benen, tryck pa den fidderbelastade frigéringsknappen och dra benen till 6nskad
hojd (6 till 9 tum).

o Se till att benen ar lasta pa plats fore anvandning.

o For att falla benen for transport, dra dem parallellt med pipan pa gevaret.

3. Anvandning av Bipoden:

o Placera bipoden pa en stabil yta for att sakerstalla noggrannhet.

o Anvand den justerbara spanningen pa gangjarnsbasen for att eliminera skakningar medan du
siktar.

o For Series S bipoder, rotera bipoden 45° for att jdmna ut den pa ojamn mark.



4. Efter Anvandning:

o Efter anvandning, fall bipodens ben och lossa den fran gevaret om nédvandigt.
o Forvara bipoden pa en saker och torr plats.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera bipoden enligt lokala foreskrifter.
e Om produkten ar skadad bortom reparation, dvervag att atervinna material dar det ar méjligt.
e Kassera inte bipoden i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende SBRM Bipod Sling Swivel Mount, vanligen hanvisa till
kontaktinformationen som tillhandahalls med din produkt. Se alltid till att du anvander produkten i enlighet med
de sakerhetsinstruktioner som anges ovan.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Njut av din skytteupplevelse med SBRM Bipod Sling
Swivel Mount.



Bezpecnostni pokyny pro SBRM Bipod Sling
Swivel Mount

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SBRM Bipod Sling Swivel Mount od spolecnosti Harris. Tento produkt je navrzen tak,
aby zlepsil vas zazZitek ze strelby tim, Ze poskytuje stabilitu a pfesnost pro vasi pusku. Prosim, peclivé si
preltéte tuto bezpelnostni priru¢ku, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani bipodu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy zachdazejte se stielnymi zbranémi opatrné a dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy.

Ujistéte se, Ze je bipod kompatibilni s vasi strelnou zbrani pred pouzitim. Tento bipod se nedoporucuje pro
pusky s packovym zavérem.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte bipod a vsechny jeho komponenty na jakékoli znamky poskozeni nebo
opotrebeni.

Pouzivejte bipod pouze pro jeho zamysleny Gcel, jak je uvedeno v této prirucce.

Drzte bipod mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

V pripadé jakychkoli obav nebo dotazd ohledné produktu se obratte na kontaktni informace poskytnuté
pro dalsi podporu.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Ujistéte se, Ze je bipod bezpecné namontovan na QD swivel stud, aby se predeslo ndhodnému odpojeni
béhem pouzivani.

Opatrné nastavte teleskopické nohy, aby nedoslo k sevreni prstd nebo zranéni.

Pri pouzivani bipodu na nerovném terénu budte obzvlast opatrni, abyste zajistili stabilitu a bezpecnost.
Neprekracujte doporuceny hmotnostni limit bipodu, abyste predesli selhani.

Vyhnéte se pouzivani bipodu za extrémnich povétrnostnich podminek, které mohou ovlivnit jeho vykon.
Vzdy se ujistéte, Ze je stfelnd zbran vybitd, kdyz pfipojujete nebo odpojujete bipod.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o Najdéte QD swivel study na vasi pusce.
o Zarovnejte montdz bipodu s QD swivel study a bezpecné ji pfipevnéte.
o Ujistéte se, ze je bipod zajistén na misté a nepohybuje se.

2. Nastaveni nohou:
o Chceteli prodlouzit nohy, stisknéte pruzinové uvolfovaci tlac¢itko a vytadhnéte nohy na pozadovanou
vysku (6 do 9 palcl).
o Ujistéte se, Ze jsou nohy zajiStény na misté pred pouzitim.
o Chceteli nohy sloZit pro transport, vytdhnéte je paralelné k hlavni stfelné zbrané.
3. Pouzivani bipodu:
o Umistéte bipod na stabilni povrch pro zajisténi pfesnosti.
o Vyuzijte nastavitelné napéti na kloubovém zakladu k eliminaci chvéni pri mifeni.

o U bipodl série S otacejte bipod o0 45° pro vyrovnani na nerovném terénu.

4. Po pouziti:



o Po poutziti sloZte nohy bipodu a odpojte ho od pusky, pokud je to nutné.
o UloZte bipod na bezpecné a suché misto.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte bipod podle mistnich predpis.
¢ Pokud je produkt poskozen nad rdmec opravy, zvazte recyklaci material{, kde je to mozné.
¢ Nepatfite bipod do bézného domaciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se SBRM Bipod Sling Swivel Mount se prosim obratte na kontaktni
informace uvedené s vasim produktem. VZdy se ujistéte, Ze pouzivate produkt v souladu s vySe uvedenymi
bezpelnostnimi pokyny.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. UZijte si vas zaZitek ze strelby se SBRM Bipod
Sling Swivel Mount.
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